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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2024/...

(2024. gada 23. oktobris)

par atbildibu par defektiviem produktiem
un Padomes Direktivas 85/374/EEK atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 140, 21.4.2023., 34. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 12. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un
Padomes 2024. gada 10. oktobra lémums.
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ta ka:

(1) Lai uzlabotu ieks$gja tirgus pareizu darbibu, janodros$ina, ka netiek izkroplota konkurence
un netiek traucéta precu aprite. Padomes Direktiva 85/374/EEK? nosaka kopigus noteikumi
par atbildibu par defektiviem produktiem, lai noveérstu dalibvalstu tiesibu sistemu
atSkiribas, kas var izkroplot konkurenci un ietekm@&t precu apriti iek$gja tirgti. Vairak
saskanojot minétaja direktiva paredzetos kopigos noteikumus par atbildibu par defektiviem
produktiem, labak tiktu veicinati minéti mérki, vienlaikus palielinot patérétaju un citu

fizisko personu veselibas vai ipasuma aizsardzibas limeni.

(2) Ekonomikas dalibnieku atbildiba neatkarigi no vainas ir vienigais veids, ka pienacigi

risinat modernai tehnologiskai razo$anai raksturigo risku taisniga sadalijuma problému.

3 Padomes Direktiva 85/374/EEK (1985. gada 25. julijs) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz atbildibu par produktiem ar triikumiem
(OV L 210, 7.8.1985., 29. Ipp.).
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3)

“4)

)

Direktiva 85/374/EEK ir bijusi efektivs un nozimigs instruments, tacu ta biitu japarskata,
nemot vera ar jaunam tehnologijam saistitas norises, tostarp maksligo intelektu (MI),
jaunus aprites ekonomikas darfjumdarbibas modelus un jaunas globalas piegades kédes,
kas ir izraisTjusas neatbilstibas un juridisko nenoteiktibu, jo Ipasi attieciba uz termina
“produkts” nozimi. Minétas Direktivas piem&roSanas laika giita pieredze arf liecina, ka
cietusajam personam ir gritibas sanemt kompensaciju, jo pastav kompensacijas prasibu
iesniegSanas ierobezojumi, ka arT ir grutibas savakt pieradijumus atbildibas pieradisanai, jo
ipasi aizvien lielakas tehniskas un zinatniskas sarezgitibas d€l. Tas ietver kompensacijas
prasibas par kaitgjumu, kas saistits ar jaunam tehnologijam. Tapéc miné&tas direktivas
parskatiSana sekmé&tu $adu jaunu tehnologiju, tostarp maksliga intelekta, ievieSanu un
plasaku apguvi, vienlaikus nodroS$inot, ka prasitajiem ir vienads aizsardzibas limenis
neatkarigi no izmantotas tehnologijas un ka visi uznémumi giist labumu no lielakas

juridiskas noteiktibas un vienlidzigiem konkurences apstakliem.

Direktiva 85/374/EEK biitu japarskata, lai panaktu atbilstibu un saskanotibu ar produktu
droSuma un tirgus uzraudzibas tiesibu aktiem Savienibas un valstu I[imeni. Turklat ir
japrecizeé pamata jédzieni un koncepcijas, lai nodroSinatu saskanotibu un juridisko
noteiktibu, ka arT vienlidzigu konkurenci iek$gja tirgii un atspogulotu Eiropas Savienibas

Tiesas jaunako judikattru.

Ta ka butu javeic loti plasi grozijumi, lai Direktiva 85/374/EEK joprojam butu efektiva un
lai panaktu skaidribu un juridisko noteiktibu, minéta direktiva butu jaatcel un jaaizstaj ar So

direktivu.

PE-CONS 7/1/24 REV 1 3

LV



(6)

(7

(8)

)

Lai nodroSinatu, ka Savienibas produktatbildibas reZims ir visaptveross, atbildiba
neatkarigi no vainas par defektiviem produktiem biitu japiemé&ro visam kustamam lietam,
tostarp programmatirai, ari tad, ja tas integrétas citas kustamas lietas vai uzstaditas

nekustama Tpasuma.

Atbildibu par defektiviem produktiem nepieméro kaitgjumam, kas izriet no kodolavarijam,

ciktal atbildibu par $adu kait€jumu aptver dalibvalstu ratificétas starptautiskas konvencijas.

Lai veidotu patiesu ieks€jo tirgu ar augstu un vienotu pat€rétaju un citu fizisku personu
aizsardzibas limeni, ka arT lai atspogulotu Eiropas Savienibas Tiesas judikatiru, attieciba
uz §ts direktivas darbibas joma ieklautajiem jautajumiem dalibvalstim nevajadzetu saglabat

vai ieviest stingrakus vai mazak stingrus noteikumus neka $aja direktiva paredzgtie.

Saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem cietuSajai personai varétu biit tiesibas prasit
kompensaciju par kaitgjumu, pamatojoties uz ligumisku atbildibu vai arpusligumisku
atbildibu, kas neietver izgatavotaja atbildibu par produkta defektivitati, ka noteikts Saja
direktiva. Tas ietver, piem&ram, atbildibu, kuras pamata ir garantija vai vaina, vai
ekonomikas dalibnieku stingra atbildiba par kaitéjumu, ko radijusas tadas organisma
ipasibas, kuras izraisfjusi génu inZenierija. Sadus valstu tiesibu aktu noteikumus, kuru
meérkis arf ir cita starpa patiesi aizsargat paterétajus un citas fiziskas personas, $ai direktivai

nevajadzetu skart.
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(10) Dazas dalibvalstis cietu$ajam personam saskana ar specialu valstu atbildibas sistému var
bt tiesibas iesniegt prasibu par kait€jumu, ko radijusas zales, ka rezultata fiziskas personas
jau tiek patiesi aizsargatas farmacijas nozaré. Sai direktivai nevajadz&tu skart tiesibas
iesniegt Sadas prasibas. Turklat nebiitu jaizslédz sadu 1paso atbildibas sist€ému grozijumi, ja
vien tie neapdraud Saja direktiva paredzeEtas atbildibas sist€mas efektivitati vai §1s

direktivas mérkus.

(11) Ar atbildibas rezimiem nesaistitas kompensacijas shémas, pieméram, valstu veselibas
apriipes sist€émas, sociala nodrosinajuma sist€mas vai apdroSinasanas sh&émas, neietilpst $1s
direktivas darbibas joma, un tade] tas nebutu jaizsleédz. Piemeéram, dazas dalibvalstis ir
ieviestas sh€mas, kas nodrosina kompensaciju par zalém, kuras rada kaitgjumu, nebiidamas

defektivas.

(12) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 768/2008/EK* ir noteikti kopigi principi un
atsauces noteikumi, ko paredzets piemérot visu nozaru tiesibu aktos par produktiem. Lai
nodrosinatu atbilsttbu minétajam Lémumam, dazi §is direktivas noteikumi, jo Tpasi

definicijas, ar to butu jasaskano.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 768/2008/EK (2008. gada 9. julijs) par
produktu tirdzniecibas vienotu sist€ému un ar ko atcel Padomes Lémumu 93/465/EEK
(OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.).
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(13) Digitalaja laikmeta produkti var buit materiali un nemateriali. Tirgii aizvien biezak
sastopama programmatiira, piem&ram, operétajsistémas, aparatprogrammatiira,
datorprogrammas, lietotnes vai MI sist€mas, un ta ienem arvien nozimigaku lomu attieciba
uz produktu droSumu. Programmatiiru var laist tirg ka atseviSku produktu vai velak
ieklaut cita produkta ka ta sastavdalu, un tas izpildes gaita programmatiira var radit
kait€jumu. Lai panaktu juridisko noteiktibu, $aja direktiva biitu japrecizg, ka tam, lai
atbildibu piemérotu neatkarigi no vainas, programmatira ir uzskatama par produktu
neatkarigi no tas piegades vai lietoSanas veida un tad€jadi neatkarigi no ta, vai to glaba
ierice, vai tai pieklist ar sakaru tikla vai makontehnologiju palidzibu, vai ari to nodro§ina
ka pakalpojumu. Tomér informacija nav uzskatama par produktu, un tapec
produktatbildibas noteikumus nevajadzetu piemérot digitalo datnu saturam, pieméram,
mediju datn€m, e-gramatam vai programmatiiras pirmkodam. Pret programmatiiras
izstradataju vai razotaju, taja skaita maksliga intelekta sist€émas nodrosinataju Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/1689° nozimé, biitu jaattiecas ka pret

izgatavotaju.

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1689 (2024. gada 13. junijs), ar ko
nosaka saskanotas normas maksliga intelekta joma un groza Regulas (EK) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 un (ES) 2019/2144
un Direktivas 2014/90/ES, (ES) 2016/797 un (ES) 2020/1828 (OV L, 2024/1689,
12.7.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).
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(14)

Brivi pieejama atvérta pirmkoda programmatiira, kuras pirmkods ir atvérti koplietojams un
kuras lietotaji var brivi piekliit programmatiirai vai tas modific€tajam versijam, izmantot,
modificét un izplatit to talak, tirgd var veicinat pétniecibu un inovaciju. Sada
programmatiira balstas uz licencém, kas ikvienam garant€ brivibu lietot programmatiiru, to
kopgt, izplatit, petit, mainit un uzlabot. Lai netrauc€tu inovaciju vai petniecibu, $1 direktiva
nebiitu japiemero brivi pieejamai atveérta pirmkoda programmatiirai, kas izstradata vai
piegadata nekomerciali, jo $adi izstradatus vai piegadatus produktus péc definicijas nelaiz
tirgl. Sadas programmatiiras izstrade vai veicina$ana nebiitu jasaprot ka tas pieejamibas
nodro$inasana tirgdi. Sadas programmatiiras nodro§inasana atvértos repozitorijos nebiitu
jauzskata par tas dariSanu pieejamu tirgi, ja vien tas nenotiek komercdarbibas gaita.
Principa nebiitu jauzskata, ka bezpelnas organizacijas veikta brivi pieejamas atklata
pirmkoda programmatiiras piegade notiek ar uznéméjdarbibu saistita konteksta, ja vien
sada piegade nenotiek komercdarbibas gaita. Tomér §1 direktiva biitu japiemero, ja
programmatiiru piegada apmaina pret samaksu vai personas datiem, ko izmanto ne tikai
tapec, lai uzlabotu programmatiiras drosibu, saderibu vai sadarbsp&ju, un tad€jadi to

piegada komercdarbibas gaita.
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(15) Ja brivi pieejamu atklata pirmkoda programmatiiru, kas nav piegadata komercdarbibas
gaita, produkta izgatavotajs pec tam komercdarbibas gaita integré ka produkta sastavdalu
un to tadgjadi laiz tirgii, vajadz€tu bt iesp&jai So izgatavotaju saukt pie atbildibas par
kaitejumu, kas radies $adas programmatiiras defekta del, bet pie atbildibas nebiitu saucams
programmatiiras izgatavotajs, jo programmatiras izgatavotajs nebiitu izpildijis

nosacijumus produkta vai sastavdalas laiSanai tirga.

(16) Digitalas datnes ka tadas nav produkti, kuri ietilpst §1s direktivas darbibas joma, savukart
digitalas izgatavosanas datnes, kas satur materialas lietas razoSanai vajadzigo funkcionalo
informaciju, ar kuras palidzibu ir iesp&jams automatiski kontroleét masinas vai rikus,
pieméram, urbjus, virpas, frézes un 3D printerus, biitu jauzskata par produktiem, lai
nodrosinatu fizisku personu aizsardzibu gadijumos, kad $adas datnes ir defektivas.
Piemé&ram, par defektivu datorprojektésanas datni, ko izmanto, lai izveidotu 3D drukatu
preci, kura rada kait€jumu, butu jaiestajas atbildibai saskana ar So direktivu, ja $ada datne
ir izstradata vai piegadata komercdarbibas gaita. Skaidribas labad biitu japrecizg, ka

izejvielas, piem&ram, gaze un tidens, un elektroenergija ir produkti.
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(17)

Digitalie pakalpojumi aizvien biezak tiek integréti produkta vai savstarpé&ji savienoti ar
produktu ta, ka bez $ada pakalpojuma produkts nevar pildit kadu no savam funkcijam. Lai
gan So direktivu nevajadz&tu piemérot pakalpojumiem ka tadiem, atbildiba neatkarigi no
vainas biitu japaplasina, aptverot arT $adus integrétus vai savstarp&ji savienotus digitalos
pakalpojumus, jo tie produkta droSuma Itmeni nosaka tada pasa méra ka fiziskas vai
digitalas sastavdalas. Mingtie saistitie pakalpojumi biitu jauzskata par ta produkta
sastavdalam, kura tie ir integréti vai ar kuru tie ir savstarp&ji savienoti, ja tie ir minéta
produkta izgatavotaja kontrol€. Saistitu pakalpojumu pieméri ir nepartraukta satiksmes
datu sniegSana navigacijas sistéma, veselibas uzraudzibas pakalpojums, kas balstas uz
fiziska produkta sensoriem, ar kuriem izseko lietotaja fizisko aktivitati vai veselibas
raditajus, temperatiiras kontroles pakalpojums, kas uzrauga un regulé viedo ledusskapju
temperatiiru, vai balss asistenta pakalpojums, kas lauj ar balss komandu kontrolét vienu vai
vairakus produktus. Interneta piekluves pakalpojumus nevajadz&tu uzskatit par saistitiem
pakalpojumiem, jo tos nevar uzskatit par dalu no produkta, kas ir izgatavotaja kontrol€, un
nebltu pamatoti paredzet izgatavotaju atbildibu par kait€jumu, ko radijusi trukumi
interneta piekluves pakalpojumos. Tomér saskana ar So direktivu par defektivu varétu atzit
produktu, kas izmanto interneta piekluves pakalpojumus un vairs nav dross, paztdot

savienojumam.
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(18)

(19)

Saistiti pakalpojumi un citas sastavdalas, tostarp programmatiiras atjauninajumi un
jauninajumi, biitu jauzskata par tadiem, kas ir izgatavotaja kontrolg, ja izgatavotajs tos
integré produkta vai savstarp€ji savieno ar to, vai ja izgatavotajs atlauj vai piekrit, ka tos
integre, savstarp&ji savieno vai piegada tresa persona, pieméram, ja viedas
majsaimniecibas ierices izgatavotajs piekrit, ka tresa persona nodroSina programmatiiras
atjauninajumus izgatavotaja iericei, vai ja izgatavotajs nak klaja ar saistitu pakalpojumu vai
sastavdalu, kas ir dala no produkta, lai arT to piegada tre$a persona. Nebiitu jauzskata, ka
izgatavotajs ir piekritis integracijai vai savstarp&jai savienosSanai, tikai paredzot $adu
integracijas vai savstarp&ja savienojuma tehnisku iesp&ju vai iesakot konkrétus zimolus,

vai neaizliedzot iesp&jamus saistitus pakalpojumus vai sastavdalas.

Tiklidz produkts ir laists tirgt, tas biitu jauzskata par izgatavotaja kontrol€ esosu, ja
izgatavotajs saglaba sp&ju piegadat programmatiiras atjauninajumus vai jauninajumus pats

vai ar tre$as personas starpniecibu.
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(20)

Atzistot nematerialo aktivu aizvien lielako nozimi un vértibu, kompensacija butu jamaksa
ar1 par datu iznicinaSanu vai bojajumiem, pieméram, ja no cieta diska dz&stas digitalas
datnes; tas attiecas ar1 uz So datu atgliSanas vai atjaunoSanas izmaksam. Lai aizsargatu
fiziskas personas, ir jakompens€ ne tikai tadi materiali zaud€jumi, kas izriet no naves vai
personiska aizskaruma, pieméram, beru izmaksas, mediciniskie izdevumi vai zaudétie
ienakumi, un no kait€juma pasumam, bet ar1 tadi, kas izriet no datu iznicinasanas vai
bojajumiem. Datu iznicinaSana vai bojajumi automatiski nerada materialus zaudejumus, ja
cietuSais datus var atgiit bez maksas, pieméram, ja pieejams datu dubl&jums vai ja datus
var no jauna lejupieladét, vai ja ekonomikas dalibnieks atjauno vai no jauna izveido
1slaicigi nepieejamus datus, piemeram, virtuala vidé. Datu iznicina$ana vai bojajumi nav
tas pats, kas datu nopludinasana vai datu aizsardzibas noteikumu parkapumi, Iidz ar to §1
direktiva neskar kompensaciju par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679°
vai (ES) 2018/17257 vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/58/EK? vai (ES)
2016/680° parkapumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agenttiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)

Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozare (direktiva par
privatas dzives aizsardzibu un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatléemumu
2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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1)

(22)

(23)

(24)

Juridiskas noteiktibas labad $aja direktiva biitu japrecize, ka personisks aizskarums ietver
mediciniski atzitu un mediciniski apstiprinatu kaitéjumu psihologiskajai veselibai, kas

ietekme cietusa vispargjo veselibas stavokli un ka dé| var€tu biit nepiecieSama terapija vai
arst€Sana, cita starpa nemot vera Pasaules Veselibas organizacijas izstradato Starptautisko

slimibu klasifikaciju.

Saskana ar §1s direktivas mérki nodroSinat kompensaciju tikai fiziskam personam ar So
direktivu nebiitu jakompense kait€jums TpaSumam, ko izmanto tikai profesionaliem
mérkiem. Lai noveérstu iesp&jamu tiesvedibas risku parmerigi daudzas lietas, saskana ar o
direktivu nebiitu jakompensé tadu datu iznicinaSana vai bojajumi, kurus izmanto
profesionaliem mérkiem, pat gadijumos, ja Sos datus izmanto ne tikai profesionaliem

mérkiem.

Dalibvalstim biitu japaredz pilniga un pienaciga kompensacija par visiem materialajiem
zaud@jumiem, kas izriet no naves vai personiska aizskaruma, kait€juma TpasSumam vai ta
iznicinasanas un datu iznicina$anas vai bojajumiem, tom&r pasam dalibvalstim biitu
janosaka kompensacijas aprékinasanas noteikumi. Turklat biitu japaredz kompensacija par
nematerialajiem zaud&jumiem, ko radijis kait€jums, uz kuru attiecas §1 direktiva,
pieméram, sapem un cieSanam, ciktal $adus zaud&jumus var kompenset saskana ar valstu

tiesibu aktiem.

Citiem Saja direktiva neieklautiem kait€juma veidiem, pieméram, tiri ekonomiskiem
zaud&jumiem, privatas dzives neaizskaramibas parkapumiem vai diskriminacijai, paSiem
par sevi nevajadzetu izraisit atbildibu saskana ar So direktivu. Tomér Sai direktivai nebtitu
jaietekme tiesibas uz kompensaciju par jebkadu kait€jumu, tostarp nematerialu, saskana ar

citiem atbildibas reZimiem.
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(25)

(26)

27

Lai aizsargatu fiziskas personas, biitu jamaksa kompensacija par kait€jumu jebkadam
IpaSumam, kas pieder fiziskai personai. Ta ka IpaSumu aizvien biezak izmanto gan
privatiem, gan profesionaliem mérkiem, ir lietderigi paredzet kompensaciju par kait€jumu
Sadam jaukta lietojuma Tpasumam. Ta ka §1s direktivas mérkis ir aizsargat fiziskas
personas, no tas darbibas jomas vajadzetu izsleégt Ipasumu, ko izmanto tikai profesionaliem

mérkiem.

S direktiva biitu japieméro produktiem, ko laiZ tirgid vai attieciga gadfjuma nodod
ekspluatacija komercdarbibas gaita par samaksu vai bez maksas, piem&ram, produktiem,
ko piegada sponsorésanas kampanas konteksta, vai produktiem, ko izgatavo, lai sniegtu no
publiskiem Iidzekliem finans€tu pakalpojumu, jo $adam piegades reZimam joprojam ir
ekonomisks vai darjjumdarbibas raksturs. Jeédziens “nodoSana ekspluatacija” attiecas uz
produktiem, kas nav laisti tirgli pirms to pirmas izmantoSanas, ka tas var biit attieciba uz

liftiem, mastnam vai mediciniskajam ieric€m.

Ciktal valstu tiesibu aktos ir paredzgts, tiesibas uz kompensaciju cietusajam personam biitu
japiemero gan tieSiem cietuSajiem, kuriem nodarits kait€jums, ko tiesi izraisijis defektivs
produkts, gan uz netieSiem cietuSajiem, kuriem nodarits kait€jums tieSajam cietuSajam

nodarita kait&juma del.
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(28)

(29)

Nemot véra aizvien lielaku produktu, darijumdarbibas modelu un piegades k&zu
sarezgitibu un to, ka $is direktivas mérkis ir nodro$inat, ka paterétaji un citas fiziskas
personas var viegli izmantot tiesibas sanemt kompensaciju defektivu produktu radita
kait€juma gadijuma, ir svarigi, lai dalibvalstis nodroSinatu, ka kompetentas patérétaju
aizsardzibas iestades vai struktiiras sniedz skartajiem patérétajiem visu attiecigo
informaciju, lai vini varétu efektivi Istenot savas tiesibas uz $aja direktiva paredzeto
kompensaciju. Tadgjadi ir lietderigi, ka dalibvalstis ievéro esosos pienakumus attieciba uz
sadarbibu starp valstu iestadém, kas atbild par tiesibu aktu izpildi paterétaju tiesibu
aizsardzibas joma, jo Tpa$i Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/239410
paredzetos pienakumus. Ir svarigi, lai valstu patérétaju aizsardzibas iestades vai strukttras
regulari apmainitos ar jebkadu bitisku informaciju, ko tas uzzinajusas, un ciesi sadarbotos
ar tirgus uzraudzibas iestadém. Dalibvalstis var arT mudinat kompetentas paterétaju tiesibu
aizsardzibas iestades vai struktiiras sniegt informaciju paterétajiem, lai tie vartu efektivak

stenot savas tiesibas uz kompensaciju saskana ar So direktivu.

Direktiva neskar dazadas iesp€jas izmantot tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus valstu Iiment —
prasibas tiesa, arpustiesas risinajumus, stridu alternativu iz8kirSanu vai parstavibas prasibas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2020/1828!! vai valstu

kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanismiem.

10

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2394 (2017. gada 12. decembris) par
sadarbibu starp valstu iestadém, kas atbild par tiesibu aktu izpildi patérétaju tiesibu
aizsardzibas joma, un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 345, 27.12.2017.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2020/1828 (2020. gada 25. novembris) par
parstavibas prasibam patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai un ar ko atcel Direktivu
2009/22/EK (OV L 409, 4.12.2020., 1. Ipp.).
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(30)

€2))

Lai aizsargatu fizisku personu veselibu un ipasumu, produkta defektivitate biitu jakonstate,
nemot vera nevis ta piemérotibu lietoSanai, bet gan tada droSuma neesibu, kadu personai ir
tiesibas sagaidit vai kads ir paredzets Savienibas vai valstu tiesibu aktos. Defektivitates
novert€juma biitu objektivi jaanaliz€ droSums, ko plasSai sabiedribai ir tiesibas gaidit, nevis
jaatsaucas uz droSumu, ko pamatoti varétu gaidit jebkura konkréta persona. Drosums, ko
plasai sabiedribai ir tiesibas gaidit, biitu janoverte, cita starpa nemot veéra attieciga produkta
paredzeto mérki, pamatoti paredzamo lietojumu, noform&jumu, objektivas iezimes un
1pasibas, tostarp paredzamo darbmiizu, ka arf tas lietotaju grupas konkré&tas prasibas, kam
produkts ir paredzéts. Dazi produkti, piem&ram, dzivibas uzturéSanai domatas mediciniskas
ierices, rada 1pasi augstu kait€juma risku cilvékiem, un tapéc droSuma gaidas attieciba uz
Sadam iericém ir Ipasi augstas. Lai nemtu vera §adas gaidas, tiesai butu jaspej produktu
pasludinat par defektivu, nekonstatgjot ta faktisko defektivitati, ja Sis produkts ir no tas

pasas produktu serijas, no kuras kadam produktam jau pieradita defektivitate.

Defektivitates novert€§juma bitu janem véra produkta noform&jums. Tomér bridinajumus
vai citu informaciju, kas sniegta kopa ar produktu, nevar uzskatit par pietickamu, lai citadi
defektivu produktu padaritu drosu, jo defektivitate biitu janosaka, atsaucoties uz droSumu,
ko plasai sabiedribai ir tiesibas gaidit. Tap&c $aja direktiva paredz€to atbildibu nevar apiet,
vienkarsi uzskaitot visas iespgjamas produkta blakusparadibas. Nosakot produkta
defektivitati, pamatoti paredzams lietojums ietver ar1 neatbilstoSu lietojumu, kas varétu
gadities konkrétos apstaklos, piem&ram, masinas lietotaja paredzama uzvediba
koncentracijas trikuma dél vai dazu lietotaju grupu, pieméram, bérnu, paredzama

uzvediba.
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(32)

(33)

(34)

Lai atspogulotu savstarpgji savienotu produktu aizvien lielako izplatibu, produkta droSuma
novert&juma biitu janem vera ari tas, ka konkréto produktu pamatoti paredzami ietekmé citi
produkti, pieméram, viedmajas sistéma. Biitu janem veéra arf tas, ka produkta droSumu
ietekmé jebkada sp&ja macities vai iegiit jaunas Tpasibas péc laiSanas tirgii vai nodosanas
ekspluatacija, lai atspogulotu pamatotas gaidas, ka produkta programmatiira un esoSie
algoritmi ir izstradati ta, lai nepielautu bistamu produkta uzvedibu. Lidz ar to
izgatavotajam, kas izstrada produktu, kuram var rasties negaidita uzvediba, ar1 turpmak
vajadzetu bt atbildigam par uzvedibu, kas rada kaitejumu. Lai atspogulotu faktu, ka
digitalaja laikmeta daudzi produkti paliek izgatavotaja kontrol@ ar1 p&c briza, kad tie laisti
tirgii, produkta droSuma novertgjuma biitu janem vera art bridis, kad produkts partrauc bt
izgatavotaja kontrole. Produktu par defektivu var atzit ar ta kiberdroSibas ievainojamibas

del, piem&ram, ja produkts neatbilst droSumu reglamentgjosajam kiberdroSibas prasibam.

Lai atspogulotu tadu produktu raksturu, kuru mérkis ir novérst kait€jumu, kadi, piemeram,
ir tadi bridinasanas mehanismi ka diimu detektori, $ada produkta defektivitates

novertejuma biitu janem vera ta neatbilstiba min€tajam mérkim.

Lai atspogulotu produktu droSuma un tirgus uzraudzibas tiesibu aktu butiskumu nolika
noteikt droSuma Itmeni, ko personai ir tiesibas gaidit, japrecizg, ka defektivitates
novertejuma biitu janem vera arT attieciga produkta droSuma prasibas, tostarp droSumu
reglamentgjosas kiberdro§ibas prasibas, ka arT kompetento iestazu intervence, pieméram,
rikojums atsaukt produktus, vai paSu ekonomikas dalibnieku intervence. Tomér $adai

intervencei pasai par sevi nevajadzetu radit defektivitates prezumpciju.
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(35) Lai patéretajiem biitu izvéle un lai sekm&tu inovaciju, pétniecibu un vieglu piekluvi
jaunam tehnologijam, nevajadz&tu secinat, ka ieprieksgjais produkts ir defektivs, tikai
tapéc, ka tirgii ir kads labaks produkts vai tads tiek laists tirgii vélak. Tapat nevajadz&tu
secinat, ka produkta ieprieksgja versija ir defektiva, tikai tapéc, ka tiek piegadati produkta

atjauninajumi vai jauninajumi.

(36) Fizisku personu aizsardzibas labad vajadzigs, lai pie atbildibas varétu saukt visus razosanas
procesa iesaistitos izgatavotajus tiktal, ciktal to produkts vai piegadata sastavdala ir
defektivi. Tas attiecas uz jebkuru personu, kas sevi parada ka izgatavotaju, uz produkta
noradot vai atlaujot treSai personai noradit savu nosaukumu, prec¢u zimi vai citu atSkiribas
Zimi, jo tadgjadi §1 persona rada iespaidu, ka ta ir iesaistita razoSanas procesa vai uznemas
atbildibu par to. Ja izgatavotajs produkta integré defektivu cita izgatavotaja sastavdalu,
cietusajai personai biitu jasp€j pieprasit kompensaciju par to pasu kait§jumu gan no
produkta izgatavotaja, gan sastavdalas izgatavotaja. Ja sastavdala ir integréta produkta, ko
mingta produkta izgatavotajs nevar kontrolgt, cietusajai personai vajadzetu bt iespg&jai
pieprasit kompensaciju no sastavdalas izgatavotaja, ja sastavdala pati ir produkts saskana

ar So direktivu.
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(37) Lai nodroSinatu, ka cietusajam personam ir izpildams kompensacijas prasijums, ja
produkta izgatavotajs ir iedibinats arpus Savienibas, vajadzetu biit iesp&jai saukt pie
atbildibas minéta produkta import€taju un izgatavotaja pilnvaroto parstavi, kas iecelts, lai
pilditu Savienibas tiesibu aktos, piem&ram, produktu droSuma un tirgus uzraudzibas tiesibu
aktos, paredzetus konkrétus uzdevumus. Tirgus uzraudziba liecina, ka piegades k&des
dazkart ietver ekonomikas dalibniekus, kurus novatoriskas formas dél ir sarezgiti savietot
ar tradicionalajam piegades kedeém speka esosaja tiesiskaja reguléjuma. Tas jo 1pasi
attiecas uz izpildes pakalpojumu sniedzgjiem, kuri veic daudzas tadas pasSas funkcijas ka
import€taji, bet kuri ne vienmer atbilst tradicionalajai importétaja definicijai Savienibas
tiesibu aktos. Izpildes pakalpojumu sniedzgjiem ir arvien lielaka nozime ka ekonomikas
dalibniekiem, kas nodroSina un atvieglo treSo valstu produktu piekluvi Savienibas tirgum.
Sis izmainas jau ir atspogulotas produktu dro§uma un tirgus uzraudzibas satvara, jo Ipasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1020'2 un (ES) 2023/98813. Tapéc
vajadz€tu bt iesp&jai saukt pie atbildibas izpildes pakalpojumu sniedz€jus, bet, nemot véra
to lomas pakartoto raksturu, tiem vajadzetu bit atbildigiem tikai tad, ja Savieniba nav
iedibinats ne import€tajs, ne pilnvarotais parstavis. Lai sekmigi piemérotu atbildibu
izgatavotajiem, importétajiem, pilnvarotajiem parstavjiem un izpildes pakalpojumu
sniedzgjiem, izplatitajus biitu javar saukt pie atbildibas tikai tad, ja tie nekavgjoties

neidentific€ attiecigu Savieniba iedibinatu ekonomikas dalibnieku.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. junijs) par tirgus
uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK)
Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/988 (2023. gada 10. maijs) par razojumu
vispargju droSumu, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1025/2012
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2020/1828 un atce] Eiropas Parlamenta
un Padomes Direkttvu 2001/95/EK un Padomes Direktivu 87/357/EEK (OV L 135,
23.5.2023., 1. Ipp.).
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(38)

PardoSana tieSsaiste ir nepartraukti un stabili pieaugusi, radot jaunus darjjumdarbibas
modelus un jaunus tirgus dalibniekus, pieméram, tieSsaistes platformas. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065'* un Regula (ES) 2023/988 cita starpa
nosaka tieSsaistes platformu atbildibu un parskatatbildibu par nelikumigu saturu, tostarp
attieciba uz produktu pardoSanu. Ja tieSsaistes platformas attieciba uz defektivu produktu
pilda izgatavotaja, importetaja, pilnvarota parstavja, izpildes pakalpojumu sniedzgja vai
izplatitaja lomu, tam vajadz&tu noteikt tadu pasu atbildibu ka miné&tajiem ekonomikas
dalibniekiem. Ja tieSsaistes platformas produktu pardoSanas darfjuma starp tirgotajiem un
patérétajiem pilda tikai starpnieka lomu, uz tam attiecas Regula (ES) 2022/2065
paredzetais nosacitais atbrivojums no atbildibas. Tomér Regula (ES) 2022/2065 nosaka, ka
tieSsaistes platformas, kuras patérétajiem dod iesp&ju ar tirgotajiem slégt distances
ligumus, no patérétaju aizsardzibas tiesibu aktos paredz&tas atbildibas nav atbrivotas tad, ja
tas produktu prezent€ vai ka citadi dod iesp&ju veikt min&to darfjumu ta, ka tas vidgjo
patérétaju vedina pienemt, ka produktu piedava pati tieSsaistes platforma vai tirgotajs, kurs§
rikojas platformas paklautiba vai kontrol€. Atbilsto$i §im principam, ja tieSsaistes
platformas §adi prezent€ produktu vai ka citadi dod iesp&ju veikt konkréto darjjumu,
vajadzetu bt iesp&jai tas saukt pie atbildibas tiesi tapat ka izplatitajus saskana ar So
direktivu. Tapéc §is direktivas noteikumi par izplatitajiem butu péc analogijas japieméro
Sadam tieSsaistes platformam. Tas nozimé€, ka Sadas tieSsaistes platformas biitu atbildigas
tikai tad, ja tas $adi prezente produktu vai citadi lauj veikt konkréto darjjumu tada veida,
kas vidusmera patérétajam liktu domat, ka produktu nodro$ina vai nu pati tieSsaistes
platforma, vai tirgotajs, kas darbojas tas paklautiba vai kontrol€, un tikai tad, ja tieSsaistes
platforma nesp€j nekavejoties identificet attiecigo ekonomikas dalibnieku, kas iedibinats

Savieniba.

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par
digitalo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo
pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. lpp.).

PE-CONS 7/1/24 REV 1 19

LV



(39)

Parkartojoties no linearas ekonomikas uz aprites ekonomiku, produkti tiek izstradati ta, lai
tie butu izturigaki, atkalizmantojami, remont&jami un moderniz&jami. Savieniba arT sekmé
inovativus un ilgtsp€jigus razoSanas un paterina veidus, kas pagarina to, cik ilgi produkts
un sastavdalas ir funkcionali, piem&ram, ar parraZoSanu, parjaunosanu un remontu, ka
izklastits Komisijas 2020. gada 11. marta pazinojuma “Jauns aprites ekonomikas ricibas
plans. Par tiraku un konkurétsp&jigaku Eiropu”. Ja produkts ir biitiski modificéts un p&c
tam tiek darits pieejams tirgii vai nodots ekspluatacija, to uzskata par jaunu produktu. Ja
produktu biitiski modific€ arpus sakotnéja izgatavotaja kontroles, personu, kas veikusi $1s
butiskas modifikacijas, butu javar saukt pie atbildibas ka modificéta produkta izgatavotaju,
jo saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem sada persona ir atbildiga par produktu
atbilstibu droSuma prasibam. To, vai modifikacija ir biitiska, biitu janosaka saskana ar
kriterijiem, kuri noteikti attiecigajos Savienibas un valstu tiesibu aktos par produktu
droSumu, tostarp Regula (ES) 2023/988. Ja attieciba uz konkr&to produktu $adi kriteriji nav
noteikti, par bitiskam modifikacijam biitu jauzskata modifikacijas, ar kuram maina
sakotngji paredzetas produkta funkcijas vai kuras ietekmé produkta atbilstibu
piemérojamajam droSuma prasibam, vai maina ta riska profilu. Ja butisku modifikaciju
veic sakotngjais izgatavotajs vai ta tiek veikta $a izgatavotaja kontrol€ un ja Sadas butiskas
modifikacijas dél produkts ir defektivs, min€tajam izgatavotajam nevajadzetu bt iesp&jai
izvairities no atbildibas, apgalvojot, ka defektivitate radusies pec produkta laiSanas tirgii
vai nodoSanas ekspluatacija. Lai aprites ekonomika taisnigi sadalitu riskus, ekonomikas
dalibnieku, kas veic bitisku modifikaciju un kas nav sakotngjais izgatavotajs, biitu
jaatbrivo no atbildibas, ja minétais ekonomikas dalibnieks var pieradit, ka kait€jums ir
saistits ar produkta dalu, ko modifikacija nav skarusi. Ekonomikas dalibniekiem, kas veic
remontu vai citas operacijas, kuras neietver butisku modifikaciju, nevajadzetu but

atbildigiem saskana ar So direktivu.
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(40)

(41)

Ta ka produktus var izstradat ta, ka tajos var veikt modifikacijas, izdarot izmainas
programmatiira, tostarp programmatiiras jauninajumus, modifikacijam, kas veiktas,
atjauninot vai jauninot programmatiru, biitu japiemeéro tie pasi principi, kas attiecas uz
citadi veiktam modifikacijam. Ja butiska modifikacija tiek veikta, atjauninot vai jauninot
programmatiiru, vai tapec, ka MI sist€ma pastavigi macas, biitu jauzskata, ka biitiski
modificétais produkts ir darits pieejams tirgl vai nodots ekspluatacija modifikacijas

faktiskas veikSanas bridi.

Ja cietuSie nesanem kompensaciju tapec, ka saskana ar So direktivu atbildiba nav nevienai
personai, vai tapec, ka atbildigas personas ir maksatnesp&jigas vai vairs nepastav,
dalibvalstis var izmantot valstT pastavosas nozaru kompensacijas sh€mas vai saskana ar
valstu tiesibu aktiem izveidot jaunas shémas, lai pienacigi kompensétu cietusajam
personam kait€jumu, kas radies defektivu produktu dél. Dalibvalstu zina ir izlemt, vai
sadas kompensacijas shémas pilniba vai dalgji tiek finansétas no valstu vai privatiem

ien@mumiem.
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(42)

Ta ka ekonomikas dalibnieki tiek uzskatiti par atbildigiem neatkarigi no vainas un lai
panaktu risku taisnigu sadali, pienakums pieradit kait€jumu, produkta defektivitati un
celonsakaribu starp kaitgjumu un defektivitati biitu jauznemas personai, kas pieprasa
kompensaciju par defektiva produkta radito kaitejumu, saskana ar pieradijumu standartu,
kas piem@rojams atbilstigi valstu tiesibu aktiem. Tomér attieciba uz piekluvi informacijai
par to, ka produkts razots un ka tas darbojas, un attieciba uz $is informacijas izprasanu
personas, kuras pieprasa kompensaciju par nodarito kait€jumu, biezi atrodas daudz
nelabvéeligaka stavokli neka izgatavotaji. Minéta informacijas asimetrija var nelabvéligi
ietekmét riska taisnigu sadali, jo Tpasi tehniski vai zinatniski sarezgitos gadijumos. Tap&c ir
jaatvieglo prasitaju piekluve tiesas procesa izmantojamiem pieradijumiem. Sadi
pieradijumi ietver dokumentus, kas atbildétajam ir jaizveido ex novo, apkopojot vai
klasificgjot pieejamos pieradijumus. Novertgjot pieradijumu atklaSanas pieprasijumu,
valstu tiesam biitu janodroSina, ka sada piekluve ir ierobezota Iidz tadai, kas ir
nepiecieSama un sameriga, cita starpa, lai nepielautu centienus iegiit nespecifisku
informaciju, kas neattiecas uz tiesvedibu, un lai aizsargatu konfidencialu informaciju,
pieméram, informaciju, uz ko attiecas advokata un klienta sazinas konfidencialitate un
komercnoslépumus saskana ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem, jo Tpasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/94315. Nemot véra to, cik sarezgiti ir dazu
veidu pieradijumi, pieméram, ar digitaliem produktiem saistiti pieradijumi, valstu tiesam
vajadzetu bt iesp&jai pieprasit, lai $adi pieradijumi tiktu sniegti viegli pieejama un viegli

saprotama veida, ievérojot konkrétus nosacijumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jiinijs) par zinatibas
un darfjumdarbibas neizpauzamas informacijas (komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).
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(43)

(44)

(45)

S1 direktiva saskano noteikumus par pieradijumu atklasanu tikai tiktal, cik tas attiecas uz
§is direktivas reglamentétiem jautdgjumiem. Sis direktivas nereglamentéti jautajumi ir
noteikumi par pieradijumu atklaSanu attieciba uz: pirmstiesas procediiram; to, cik
specifiskam jabiit pieradijumu pieprasijumam; treSam personam; deklarativu prasibu

gadijumiem un sankcijam par pieradijumu atklasanas pienakuma neieveroSanu.

Nemot vera to, ka atbildetajiem var€tu biit vajadziga piekluve prasitaja riciba esoSajiem
pieradijumiem, lai apstridétu kompensacijas prasibu saskana ar So direktivu, art
atbildétajiem vajadzetu biit iesp&jai pieklit pieradijumiem. Lidzigi ka attieciba uz prasitaja
iesniegto atklasanas pieprasijumu, valstu tiesam, novertgjot atbildétaja iesniegto
pieprasijumu par pieradijumu atklasanu, butu janodrosina, ka $ada piekluve ir ierobezota
l1dz tadai, kas ir nepiecieSama un sameériga, cita starpa, lai nepielautu centienus iegiit
nespecifisku informaciju, kas neattiecas uz tiesvedibu, un lai aizsargatu konfidencialu

informaciju.

Attieciba uz komercnoslépumiem, ka definéts Direktiva (ES) 2016/943, valstu tiesam
vajadzetu bt pilnvarotam pienemt Ipasus pasakumus, lai nodroSinatu komercnoslépuma
konfidencialitati tiesas procesa laika un péc ta, vienlaikus panakot taisnigu un samérigu
ltdzsvaru starp komercnoslépuma turétaja interesém attieciba uz noslépuma saglabasanu un
cietu§as personas interesém. Sadiem pasakumiem biitu jaietver vismaz pasakumi, kuri
ierobezo piekluvi dokumentiem, kas satur komercnoslépumus vai iespgjamus
komercnoslépumus, un piekluvi tiesas s€dém, atlaujot piedalities tikai ierobezotam skaitam
cilvéku, vai atlaujot piekluvi tikai aizklatiem dokumentiem vai tiesas s€Zu izrakstiem.
Lemjot par Sadiem pasakumiem, ir lietderigi, ka valstu tiesas nem véra nepiecieSamibu
nodroSinat tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, pusu un attieciga
gadijuma treSo personu likumigas intereses un iesp&jamo no $adu pasakumu
apstiprinaSanas vai noraidiSanas izrietoSo kait€jumu kadai no pusém un attieciga gadijuma

treSam pusém.
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(46)

Ir jaatvieglo prasitaja pieradiSanas pienakums, ar noteikumu, ka tiek izpilditi dazi
nosacijumi. Vienkarsa fakta prezumpcija ir visparpienemts mehanisms, ka mazinat
prasitaja pieradiSanas griitibas, un $ada prezumpcija lauj tiesai defektivitati vai
celonsakaribu balstit uz citu pieraditu faktu, vienlaikus saglabajot atbildétaja tiesibas. Lai
dotu stimulu izpildit informacijas atklasanas pienakumu, valstu tiesam bitu japrezumée, ka
produkts ir defektivs, ja atbildétajs Sadu pienakumu neizpilda. Ir pienemtas daudzas
obligatas droSuma prasibas, lai aizsargatu pat€rétajus un citas fiziskas personas no
kait€juma riska, tostarp saskana ar Regulu (ES) 2023/988. Lai nostiprinatu cieSo saikni
starp noteikumiem par produktu droSumu un noteikumiem par atbildibu, ar1 neatbilstiba
sadam prasibam buitu jauzskata par pamatu defektivitates prezumpcijai. Tas ietver
gadijumus, kad produkts nav aprikots ta, lai tas varétu registrét informaciju par
ekspluataciju, ka prasits Savienibas vai valstu tiesibu aktos. Sada pati pieeja biitu
japiemero arf tad, ja ir acimredzami darbibas trauc€jumi, piem&ram, stikla pudele saspragst
pamatoti paredzamas lietoSanas laika, jo prasitaja pienakums pieradit defektivitati
apstaklos, kad defektivitates esiba ir neapstridama, ir lieks apgriitinajums. Pamatoti
paredzams lietojums ietver lietojumu, kuram produkts ir paredzets saskana ar informaciju,
ko sniedzis izstradatajs vai ekonomikas dalibnieks, kurs to laiz tirgt, parasto lietojumu, ko
nosaka produkta dizains un konstrukcija, un lietojumu, ko var pamatoti paredz&t, ja tas

varétu izrietét no likumigas un viegli paredzamas cilvéku uzvedibas.
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(47) Ja ir konstatgts, ka produkts ir defektivs un ka nodarita kait€juma veidu, galvenokart

pamatojoties uz lidzigiem gadijumiem, parasti rada attieciga defektivitate, nebutu japaredz

pienakums prasitajam pieradit c€lonsakaribu un biitu japienem, ka ta pastav.
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(48)

Valstu tiesam biitu japrezumgé, ka produkts ir defektivs vai ka pastav c€lonsakariba starp
kaitgjumu un defektivitati, ar1 tad, ja, neskarot atbildétaja atklato informaciju, prasitajam
bitu parmerigi gruti pieradit produkta defektivitati vai c€lonsakaribu, jo 1pasi nemot véra
lietas tehnisko vai zinatnisko sarezgitibu, vai abus. Valstu tiesam tas biitu jadara, nemot
véra visus lietas apstaklus. Sados gadfjumos paredzot parasto pieradisanas standartu, kas
noteikts valstu tiesibu aktos un kas biezi vien prasa nodro$inat augstu varbitibas pakapi,
tiktu apdraud@ta tiesibu uz kompensaciju istenosSanas efektivitate. Tapec, nemot véra, ka
izgatavotajiem ir specialas zinaSanas un tie ir labak informé&ti neka cietusi persona, un lai
saglabatu taisnigu riska sadali, vienlaikus izvairoties no pieradiSanas pienakuma
apversanas, biitu janosaka, ka situacija, kad prasitajam ir griitibas uzskatami paradit
defektivitati, vinam ir japierada vienigi tas, ka produkts, visticamak, bijis defektivs, vai
situacija, kad prasitajam ir gritibas pieradit c€lonsakaribu — tas, ka produkta defektivitate,
visticamak, bijusi kait€juma c€lonis. Tehniska vai zinatniska sarezgitiba valstu tiesas bitu
janosaka katra gadfjuma individuali, nemot véra dazadus faktorus. Siem faktoriem biitu
jaietver produkta sarezgita daba, pieméram, ja runa ir par novatorisku medicinisku ierici;
izmantotas tehnologijas sarezgita daba, pieméram, ja runa ir par masinmacisanos; prasitaja
analiz€jamas informacijas un datu sarezgita daba; c€lonsakaribas sarezgita daba,
piem&ram, ja runa ir par saikni starp zalém vai partikas produktu un veselibas stavokla
pasliktinasanos vai saikni, kuras pieradiSanai prasitadjam butu jaskaidro maksliga intelekta
sistémas iek$gjas darbibas mehanisms. Ar parmerigu grutibu novertéjums biitu javeic
valstu tiesam, katru gadijumu vért€jot individuali. Lai gan prasitdjam biitu jasniedz
argumenti, kuri apliecina parmerigu griitibu esibu, pieradijumi par §adam griittbam nebiitu
japrasa. Piem@ram, lai prasiba, kas attiecas uz maksliga intelekta sist€mu, tiesa lemtu, ka
pastav parmerigas gritibas, nebiitu japrasa, lai prasitajs skaidro maksliga intelekta sist€émas
specifiskas iezimes vai to, ka §1s iezimes apgriitina c€lonsakaribas konstatéSanu.
Atbildétajam vajadz€tu biit iesp&jai apstridet visus prasibas elementus, tostarp to, ka pastav

parmerigas gritibas.
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(49)

(50)

Lai taisnigi sadalitu risku, ekonomikas dalibnieki biitu jaatbrivo no atbildibas, ja tie var
pieradtt, ka pastav specifiski attaisnojosi apstakli. Tiem nevajadz&tu but atbildigiem, ja tie
var pieradit, ka kada cita persona ir likusi produktam pamest izgatavoSanas procesu preteji

to gribai vai ka produkta defektivitati ir izraisijusi tiesi atbilstiba juridiskajam prasibam.

LaiSana tirgii vai nodosana ekspluatacija parasti ir bridis, kad produkts vairs nav
izgatavotaja kontrolg, bet izplatitajiem tas ir bridis, ka tie produktu dara pieejamu tirga.
Tap€c izgatavotaji biitu jaatbrivo no atbildibas, ja tie pierada, ka ir iesp&jams, ka bridi, kad
tie produktu laida tirgii vai nodeva ekspluatacija, kait€jumu izraisijust defektivitate
nepastaveja vai ka defektivitate radas péc minéta briza. Tomer, ta ka digitalas tehnologijas
dod iesp&ju izgatavotajiem saglabat kontroli pec produkta laiSanas tirgii vai nodosanas
ekspluatacija, izgatavotajiem butu japaliek atbildigiem par defektivitati, kas rodas péc
mingta briza to kontrol€ esoSas programmatiiras vai saistitu pakalpojumu —gan
jauninajumu, gan atjauninajumu, gan ma$inmaci$anas algoritmu — rezultata. Sada
programmatiira vai saistiti pakalpojumi biitu jauzskata par izgatavotaja kontrole esoSiem
tad, ja izgatavotajs tos piegada vai ja izgatavotajs pilnvaro treSo personu tos piegadat vai
citadi piekrit treSas personas istenotai piegadei. Pieméram, ja viedtelevizors tiek pasniegts
ka tads, kuram ir videolietotne, bet lietotajam p&c televizora iegades $T lietotne ir
jalejupielade no tresas personas timekla vietnes, televizora izgatavotajam un videolietotnes
1zgatavotajam biitu jasaglaba atbildiba par kait€jumu, kas radies videolietotnes

defektivitates del, lai gan $1 defektivitate radas tikai péc televizora laiSanas tirgd.
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(1)

Iesp€ja ekonomikas dalibniekam izvairities no atbildibas, pieradot, ka defektivitate radas
pé&c tam, kad tas produktu laida tirgli vai nodeva to ekspluatacija, biitu jaierobezo arf tad, ja
produkta defektivitate ietver tadu programmatiiras atjauninajumu vai jauninajumu
trukumu, kas vajadzigi, lai noverstu kiberdrosibas ievainojamibas un saglabatu produkta
drosumu. Sadas ievainojamibas var produktu ietekmét ta, ka tas rada kaitgjumu §is
direktivas nozimé. Atzistot izgatavotaju atbildibu saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par
produktu droSumu visa to aprites cikla, pieméram, saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/74516, izgatavotajus arT nevajadzetu atbrivot no atbildibas par
kait€jumu, ko radijusi vinu defektivie produkti, ja $T defektivitate ir radusies sakara ar to,
ka tie nav piegadajusi programmatiiras droSuma atjauninajumus vai jauninajumus, kuri ir
vajadzigi, lai noveérstu produktu ievainojamibu, reag€jot uz jauniem kiberdrosibas riskiem.
Sada atbildiba nebiitu japieméro, ja $adas programmatiiras piegade vai uzstadisana ir arpus
izgatavotaja kontroles, pieméram, ja produkta TpaSnieks neuzstada atjauninajumu vai
jaunindjumu, kas piegadats, lai nodro§inatu vai uzturétu produkta drogibas limeni. S1
direktiva neuzliek jebkadu pienakumu nodroSinat produkta atjauninajumus vai

jauninajumus.

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/745 (2017. gada 5. aprilis), kas attiecas
uz mediciniskam iericém, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un
Regulu (EK) Nr. 1223/2009 un atcel Padomes Direktivas 90/385/EEK un 93/42/EEK
(OVL117,5.5.2017., 1. Ipp.).
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(52)

(33)

(54)

Lai risks tiktu sadalits taisnigi, ekonomikas dalibnieki biitu jaatbrivo no atbildibas art tad,
ja tie pierada, ka zinatnisko un tehnisko zinaSanu Itmenis, kas noteikts attieciba pret

objektivi pieejamo zinasanu visaugstako Iimeni un ne attieciba pret konkréta ekonomikas
dalibnieka faktisko zinasanu Itmeni bridi, kad produkts atradas izgatavotaja kontrole, bija

tads, ka defektivitati nevargja atklat.

Var rasties situacijas, kuras par vienu un to pasu kait€jumu ir atbildigas vismaz divas
personas, jo 1pasi tad, ja produkta, kurs radijis kait€jumu, ir integréta defektiva sastavdala.
Sada gadijuma cietuajai personai biitu javar prasit kompensaciju gan no izgatavotaja, kas
sava produkta integrejis defektivo sastavdalu, gan no pasa sastavdalas izgatavotaja. Lai
nodrosinatu fizisku personu aizsardzibu, $adas situacijas visas puses biitu jasauc pie

atbildibas solidari.

Augsts inovacijas limenis ir Ipasi nepiecieSams programmatiiras nozaré€. Lai atbalstitu
programmatiiru izgatavojoso mikrouzn€mumu un mazo uzn€émumu inovativas spgjas,
sadiem uzn@mumiem vajadzetu biit iespgjai Iigumiski vienoties ar izgatavotajiem, kuri
integré vinu programmatiiru produkta, par to, ka tie neprasis kompensaciju no
programmatiiras izgatavotaja gadijuma, ja defektiva programmatiiras sastavdala nodara
kaitgjumu. Sadas ligumiskas vieno$anas, ko jau izmanto dazas dalibvalsts, biitu jaatlauj, jo
visa produkta izgatavotajs jebkura gadijuma ir atbildigs par produkta, tostarp sastavdalu,
defektivitati. Tomeér ar Sadu ligumisku vienoSanos nekad nevajadzetu ierobeZot vai izslégt

atbildibu pret cietuso personu.
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(35)

(56)

Var rasties situacijas, kuras papildus produkta defektivitatei tadas personas, kura nav
iesp&jami atbildigais ekonomikas dalibnieks, riciba vai bezdarbiba veicina kaitgjuma
c€loni, piemé&ram, kad tresa persona izmanto produkta kiberdrosibas ievainojamibu.
Patérétaju aizsardzibas intereses, ja produkts ir defektivs, pieméram, tadas ievainojamibas
del, kas produktu padara mazak drosu, neka plasai sabiedribai ir tiesibas gaidit,
ekonomikas dalibnieka atbildiba nebuitu jasamazina vai jaatsaka, ja tas noticis tresas
personas ricibas vai bezdarbibas rezultata. Tomer vajadz€tu biit iesp&jai ekonomikas
dalibnieka atbildibu samazinat vai atteikt, ja kait€juma raSanos nolaidigi veicinajusas pasas
cietusas personas, pieméram, ja cietusi persona nav uzstadijusi ekonomikas dalibnieka
nodros$inatos atjauninajumus vai jauninajumus, kas bitu mazinajusi kait€jumu vai lavusi

no ta izvairities.

Fizisku personu aizsardzibas mérka sasniegSana tiktu apdraud@ta, ja butu iesp&jams
ekonomikas dalibnieka atbildibu ierobezot vai izslégt ar liguma noteikumiem. Tapec
ligumiskas atkapes nevajadzetu pielaut. Ta paSa iemesla d&] valstu tiesibu aktos
nevajadzetu pielaut iesp&ju atbildibu ierobezot vai izslégt, pieméram, nosakot ekonomikas

dalibnieka atbildibai finansialus griestus.
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(57)

(58)

Ta ka produkti laika gaita noveco un, augot zinatnes un tehnologiju attistibas [imenim, tiek
izstradati stingraki droSuma standarti, nebtitu sapratigi likt izgatavotajiem par savu
produktu defektivitati atbildet neierobezotu laika periodu. Tapéc atbildibai vajadzetu biit
ierobezotai uz sapratigu laika periodu, proti, uz 10 gadiem no produkta laiSanas tirgii vai
nodosanas ekspluatacija (“noilguma periods”), neskarot jau celtas prasibas. Lai nepielautu,
ka tiek nepamatoti ierobeZota iesp&ja prasit kompensaciju par kaitejumu, ko radijis
defektivs produkts, gadijumos, kad atbilstosi mediciniskiem pieradijumiem personiska

aizskaruma simptomi paradas [énam, noilguma periods butu japagarina lidz 25 gadiem.

Ta ka biutiski modificéti produkti principa ir jauni produkti, tad gadijuma, ja produkts ir
butiski modific€ts, piem&ram, parrazots, un péc tam laists tirgii vai nodots ekspluatacija,
noilguma periods biitu jasak skaitit no jauna. Atjauninajumiem vai jauninajumiem, kas nav
produkta butiska modifikacija, nebtitu jaietekme noilguma periods, kas attiecas uz

sakotng&jo produktu.
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(39)

Saja direktiva paredzéto iesp&ju, proti, “attistibas riska aizsargpasakumu”, saskana ar kuru
ekonomikas dalibnieks var izvairities no atbildibas, ja tas pierada, ka zinatnisko un
tehnisko zinasanu Itmenis bridi, kad produkts tika laists tirgti vai nodots ekspluatacija, vai
laikposma, kad tas atradas izgatavotaja kontrol€, bija tads, ka defektivitati nevareja atklat,
dazas dalibvalstis varétu uzskatit par tadu, kas nepamatoti ierobezo fizisku personu
aizsardzibu. Tapec dalibvalstim vajadz&tu bt iesp&jai atkapties no minétas iespgjas,
ievieSot jaunus pasakumus vai grozot esosos pasakumus, $adas situacijas atbildibu
attiecinot ar1 uz konkrétiem produktu veidiem, ja to uzskata par nepiecieSamu, same&rigu un
pamatotu ar sabiedribas intereSu mérkiem, piemé&ram, tadiem, kas izklastiti Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu, proti, sabiedrisko kartibu, sabiedribas drosibu un sabiedribas
veselibu. Lai ekonomikas dalibniekiem, kas darbojas visa Savieniba, nodroSinatu
parredzamibu un juridisko noteiktibu, dalibvalstij par $adu atkapi no attistibas riska
aizsargpasakuma biitu japazino Komisijai, kurai p&c tam butu jainforme pargjas
dalibvalstis. Lai veicinatu saskanotu pieeju visas dalibvalstis un saskanotibu ar $ts
direktivas merkiem, Komisijai vajadz&tu bt iesp€jai sniegt nesaistosus atzinumus par
ierosinatajiem pasakumiem vai grozijumiem. Lai dotu laiku atzinuma sniegSanai,
dalibvalstij, kas ierosina $adus pasakumus vai grozijumus, tie péc to pazinosanas Komisijai
biitu uz sesiem ménesiem jaatliek, ja vien Komisija atzinumu nesniedz agrak. Sads
atzinums biitu jasniedz péc attiecigas dalibvalsts un Komisijas cieSas sadarbibas, nemot
vera citu dalibvalstu viedoklus, ja tadi ir. Juridiskas noteiktibas labad un lai veicinatu
Direktiva 85/374/EEK noteikto pasakumu nepartrauktibu, dalibvalstim vajadzetu biit art

iespejai sava tiesibu sistema saglabat esosas atkapes no attistibas riska aizsargpasakuma.
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(60)

(61)

(62)

Lai sekmétu §1s direktivas saskanotu interpretéSanu valstu tiesas, $aja direktiva vajadzetu
paredzgt prasibu dalibvalstim publicét galigos tiesu spriedumus par produktatbildibu, proti,
tos tiesu spriedumus, kurus nevar vai vairs nevar parsiidz&t. Lai ierobeZotu administrativo
slogu, biitu janosaka, ka dalibvalstim japublicg tikai valstu apelacijas tiesu vai augstakas

instances tiesu spriedumi.

Lai vairotu izpratni par to, ka So direktivu pieméro valstu [imenti, cita starpa sabiedribas,
praktiz&josu juristu, akadémisko aprindu un dalibvalstu interesés Komisijai biitu jaizveido
un jauztur viegli pieklistama un publiski pieejama datubaze, kura biitu ietverti attiecigie

spriedumi, ka arT atsauces uz attiecigajiem Eiropas Savienibas Tiesas spriedumiem.

Komisijai §T direkttva biitu jaizverte. Saskana ar 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma
starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku
likumdo$anas procesu!” 22. punktu minéta izverteéSana biitu javeic, pamatojoties uz
pieciem krit€rijiem, proti, efektivitati, lietderibu, biitiskumu, saskanotibu un pievienoto
vertibu, un tai biitu javeido pamats ietekmes novert§jumiem attieciba uz iesp&jamiem
turpmakiem pasakumiem. Komisijai sava izveért€§juma zinojuma biitu janorada izvert€§juma
izmantoto aprékinu metodika. Ir svarigi, lai Komisija visu attiecigo informaciju iegiitu,
neparedzot parmerigu regul&jumu un administrativo slogu dalibvalsttim un ekonomikas
dalibniekiem, izmantojot informaciju no visiem butiskajiem un ticamajiem avotiem,
tostarp Savienibas iestadém, struktiram, birojiem un agentiiram, valstu kompetentajam

iestadém un starptautiski atzitam struktiram un organizacijam.

17

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(63)

(64)

Juridiskas noteiktibas labad So direktivu nepieméro produktiem, kuri laisti tirgii vai nodoti
ekspluatacija I1dz ... [24 m@nesi no §1s direktivas speka stasanas dienas]. Tadel, lai
nodroS$inatu nepartrauktibu attieciba uz atbildibu saskana ar Direktivu 85/374/EEK par
kait€jumu, ko radijusi defektivi produkti, kuri laisti tirgii vai nodoti ekspluatacija pirms

minéta datuma, ir japaredz parejas noteikumi.

Nemot vera to, ka §ts direktivas mérkus, proti, nodrosinat ieksgja tirgus darbibu,
neizkroplotu konkurenci un augstu fizisku personu aizsardzibas Iimeni, nevar pietieckami
labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis Savienibas méroga precu tirgus dél, bet kopigu
noteikumu par atbildibu saskanosSanas ietekmes dél tos var labak sasniegt Savienibas
Itmen1, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu

5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredzeti vienigi tie pasakumi, kas ir vajadzigi

minéto mérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets un mérkis

S direktiva nosaka kopigus noteikumus par ekonomikas dalibnieku atbildibu par kaitgjumu, ko

fiziskam personam radijusi defektivi produkti, un kompensaciju par $adu kaitéjumu.
Sts direktivas mérkis ir veicinat iek$ja tirgus pienacigu darbibu, vienlaikus nodrosinot augstu
patérétaju un citu fizisku personu aizsardzibas [imeni.

2. pants

Darbibas joma

1. S direktiva ir piemérojama produktiem, kuri laisti tirgdi vai nodoti ekspluatacija péc ...

[24 ménesi no §Ts direktivas speka stasanas dienas].

2. Si direktiva nav piemérojama brivi pieejamai atvérta pirmkoda programmatiirai, kas

izstradata vai piegadata nekomerciali.

3. St direktiva nav piemérojama kaitgjumam, kas izriet no kodolavarijam, ciktal atbildibu par

Sadu kaitéjumu aptver dalibvalstu ratificétas starptautiskas konvencijas.
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4. S1 direktiva neskar:

a)  Savienibas tiesibu aktu par personas datu aizsardzibu piemérojamibu, jo Ipasi

Regulas (ES) 2016/679 un Direktivu 2002/58/EK un (ES) 2016/680 piem&rojamibu;

b) jebkadas tiesibas, kas cietusajai personai ir saskana ar valstu noteikumiem par tadu
ligumisko atbildibu vai arpusligumisko atbildibu, kas neizriet no produkta
defektivitates, ka paredzets Saja direktiva, ieskaitot valstu tiesibu aktus, ar ko Tsteno

Savienibas tiesibu aktus;

c) jebkadas tiesibas, kuras cietusajai personai ir saskana ar jebkadu specialu atbildibas

sistému, kas 1985. gada 30. julija pastavgja valstu tiesibu aktos.

3. pants

Saskanosanas limenis

Dalibvalstis savos valstu tiesibu aktos nesaglaba vai neievie§ noteikumus, kuri atSkiras no §is
direktivas noteikumiem, tostarp stingrakus vai mazak stingrus noteikumus, ar kuriem tiktu sasniegts
atSkirigs pat€rétaju un citu fizisku personu aizsardzibas [imenis, ja vien $aja direktiva nav paredzets

citadi.
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4. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

1)

2)

3)

4)

5)

“produkts” ir visas kustamas lietas, pat ja tas integrétas kada cita kustama lieta vai
nekustama TpaSuma vai savstarp&ji savienotas ar to; tas ir ar1 elektroenergija, digitalas

izgatavosanas datnes, izejvielas un programmatira;

“digitala izgatavosanas datne” ir kustamas lietas digitala versija vai digitala veidne, kas
satur materialas lietas razoSanai vajadzigo funkcionalo informaciju, ar kuras palidzibu ir

iesp&jams automatiski kontrolet masinas vai rikus;

“saistits pakalpojums” ir digitals pakalpojums, kas ir integréts produkta vai ar to
savstarp&ji savienots ta, ka ta neesibas gadijuma produkts nevarétu izpildit vienu vai

vairakas savas funkcijas;

“sastavdala” ir jebkura materiala vai nemateriala lieta, izejviela, vai saistits pakalpojums,

ko integré produkta vai savstarpgji savieno ar to;
“izgatavotaja kontrole” nozime, ka:

a)  produkta izgatavotajs veic vai — attieciba uz treSo personu darbibam — piekrit vai

atlauj:

1) integrét, savstarp€ji savienot vai piegadat sastavdalu, tostarp programmatiiras

atjauninajumus vai jauninajumus; vai
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i1)  produktu modificét, tostarp butiski modificét;

b)  produkta izgatavotajs pats vai ar treSas personas starpniecibu spgj piegadat

programmatiiras atjauninajumus vai jauninajumus;

6) “dati” ir dati, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/86818
2. panta 1) punkta;

=9

7) “dartt pieejamu tirgl” ir komercdarbibas gaita par samaksu vai bez maksas piegadat

produktu izplatiSanai, pat€rinam vai izmantoSanai Savienibas tirgi;
8) “laist tirgli” nozim€ produktu pirmo reizi darit pieejamu Savienibas tirgd;

9) “nodosana ekspluatacija” ir produkta pirma lietoSanas reize Savieniba komercdarbibas
gaita par samaksu vai bez maksas apstaklos, kad minétais produkts pirms ta pirmas

lietoSanas reizes nav ticis laists tirgd;
10) “izgatavotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas:
a)  izstrada, izgatavo vai razo kadu produktu;

b)  ir pasttijusi $a produkta izveidi vai izgatavoSanu vai sevi parada ka izgatavotaju, uz

produkta noradot savu nosaukumu, precu zimi vai citu atskiribas zimi; vai

c)  produktu izstrada, izgatavo vai razo pats savai lietoSanai;

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/868 (2022. gada 30. maijs) par Eiropas

datu parvaldibu un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1724 (Datu parvaldibas akts) (OV L 152,
3.6.2022., 1. Ipp.).

PE-CONS 7/1/24 REV 1 38
LV



11)

12)

13)

14)

15)

“pilnvarotais parstavis” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas iedibinata Savieniba un
kas ir san€musi izgatavotaja rakstisku pilnvaru rikoties ta varda, veicot konkré&tus

uzdevumus;

“importetajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas iedibinata Savieniba un kas laiz

Savienibas tirgd tresas valsts produktu;

“izpildes pakalpojumu sniedzg&js” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
komercdarbibas gaita sniedz vismaz divus no sadiem pakalpojumiem: Ipasuma neesosa
produkta glabaSanu noliktava, iesainoSanu, adres€Sanu un nostitiSanu, iznemot pasta
pakalpojumus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/67/EK! 2. panta
1. punkta, paku piegades pakalpojumus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2018/6442° 2. panta 2. punkta, un jebkadus citus pasta pakalpojumus vai

kravas transporta pakalpojumus;

“izplatitajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona piegades k&dg, kas nav produkta

izgatavotajs vai import&tajs un kas min&to produktu dara pieejamu tirgi;

“ekonomikas dalibnieks” ir produkta vai sastavdalas izgatavotajs, saistita pakalpojuma

sniedzgjs, pilnvarotais parstavis, importétajs, izpildes pakalpojumu sniedzgjs vai izplatitajs;

19

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67/EK (1997. gada 15. decembris) par
kopigiem noteikumiem Kopienas pasta pakalpojumu ieks€ja tirgus attistibai un pakalpojumu
kvalitates uzlaboSanai (OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/644 (2018. gada 18. aprilis) par
parrobezu paku piegades pakalpojumiem (OV L 112, 2.5.2018., 19. Ipp.).
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16) “tieSsaistes platforma” ir tieSsaistes platforma, ka definéts Regulas (ES) 2022/20652!

3. panta 1) punkta;

17) “komercnoslépums” ir komercnoslépums, ka definéts Direktivas (ES) 2016/943 2. panta
1. punkta;

18) “butiska modifikacija” ir produkta modifikacija péc ta laiSanas tirgli vai nodosanas
ekspluatacija:

a)  kura uzskatama par biitisku saskana ar attiecigajiem Savienibas vai valstu

noteikumiem par produktu droSumu; vai

b)  kura, ja attiecigajos Savienibas vai valstu noteikumos par produktu droSumu nav

noteikts slieksnis tam, kas biitu uzskatams par butisku modifikaciju:

1)  maina produkta sakotngjo veiktsp&ju, noliiku vai veidu un $adas izmainas nav

paredzetas izgatavotaja sakotngja riska noverte§juma; un

i1)  maina apdraud&juma raksturu, rada jaunu apdraud&umu vai paaugstina riska

Iimeni.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par
digitalo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo
pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. lpp.).

PE-CONS 7/1/24 REV 1 40
LV



I1 nodala

Konkreti noteikumi par atbildibu par defektiviem produktiem

5. pants

Tiesibas uz kompensdciju

1. Dalibvalstis nodroSina, ka jebkurai fiziskai personai, kurai radies defektiva produkta

izraisits kait€jums, (“‘cietusi persona”) ir tiesibas uz kompensaciju saskana ar So direktivu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kompensacijas prasibas saskana ar 1. punktu ir tiesiga iesniegt

art.

a)  persona, kas parnémusi vai kam subroggétas cietusas personas tiesibas atbilstosi

Savienibas vai valstu tiesibu aktiem vai ligumam; vai

b)  persona, kura rikojas vienas vai vairaku cietuso personu varda saskana ar Savienibas

vai valstu tiesibu aktiem.
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6. pants

Kaitéjums

1. Tiesibas uz kompensaciju saskana ar 5. pantu ir attiecinamas vienigi uz $adiem kait€juma

veidiem:

a)  navi vai personisku aizskarumu, tostarp mediciniski atzitu kait€jumu psihologiskajai

veselibai;
b)  1pasuma sabojaSanu vai iznicinaSanu, iznemot:
i)  pasu defektivo produktu;

ii)  produktu, ko sabojajusi defektiva sastavdala, kuru produkta izgatavotajs ir
integrgjis produkta vai savstarp&ji savienojis ar to vai kura ir §3 izgatavotaja

kontrolg;
ii1)  IpaSumu, ko izmanto tikai profesionaliem mérkiem;
c) tadu datu iznicinasanu vai bojajumiem, ko neizmanto profesionaliem merkiem.

2. Tiesibas uz kompensaciju saskana ar 5. pantu sedz visus materialos zaud€jumus, kas izriet
no 82 panta 1. punkta min&ta kait€juma. Tiesibas uz kompensaciju attiecas ar1 uz
nematerialajiem zaud€jumiem, kas izriet no §a panta 1. punkta minéta kait€juma, ciktal tos

var kompensét saskana ar valstu tiesibu aktiem.

PE-CONS 7/1/24 REV 1 42
LV



3. Sis pants neskar valstu tiesibu aktus, kas attiecas uz kaité§juma kompenséSanu saskana ar

citiem atbildibas reZimiem.

7. pants
Defektivitate

1. Produktu uzskata par defektivu, ja tas nesniedz droSumu, kadu persona ir tiesiga gaidit vai

kads ir paredzets Savienibas vai valstu tiesibu aktos.

2. [zvertgjot produkta defektivitati, nem vera visus apstaklus, tostarp sadus:

a)  produkta noform&ums un raksturlielumi, ieskaitot ta mark&jumu, dizainu, tehniskas
Ipasibas, sastavu, iepakojumu un montazas, uzstadisanas, lietoSanas un apkopes
instrukcijas;

b)  produkta pamatoti paredzams lietojums;

c) ietekme, kadu uz produktu atstdj sp€ja turpinat macities vai ieglt jaunas 1pasibas peéc
laiSanas tirgl vai nodoSanas ekspluatacija;

d) pamatoti paredzama ietekme, kadu uz produktu atstaj citi produkti, kuru izmantosana
kopa ar konkréto produktu, tostarp savstarp&ja savienoSana ar produktu varétu tikt
sagaidita;

e) laika bridis, kad produkts laists tirgii vai nodots ekspluatacija, vai — ja pe€c minéta
laika briZa izgatavotajs joprojam saglaba kontroli par produktu — laika bridis, kad
izgatavotajam vairs nav kontroles par produktu;
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f)  attiecigas produkta droSuma prasibas, ieskaitot droSumam biitiskas kiberdroSibas

prasibas;

g)  jebkads kompetentas iestades vai 8. panta minéta ekonomikas dalibnieka [emums

atsaukt produktu vai cita butiska iejaukSanas attieciba uz produkta droSumu;
h)  tas lietotaju grupas konkrétas vajadzibas, kam produkts paredzets;

1)  attieciba uz produktu, kura galvenais mérkis ir noverst kaitgjumu, — jebkada

produkta neatbilstiba §im méerkim.

3. Produktu neuzskata par defektivu vien tapec, ka tirgii jau ir laists vai jau ir nodots
ekspluatacija vai péc tam tiek laists tirgl vai nodots ekspluatacija labaks produkts, tostarp

produkta atjauninajumi vai jauninajumi.
8. pants
Par defektiviem produktiem atbildigie ekonomikas dalibnieki

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka saskana ar So direktivu par kait€jumu ir atbildigi $adi

ekonomikas dalibnieki:
a)  defektiva produkta izgatavotajs;

b) defektivas sastavdalas izgatavotajs, ja minéta sastavdala ir integréta izgatavotaja
kontrol€ eso$a produkta vai savstarp&ji savienota ar to un izraisijusi minéta produkta

defektivitati, neskarot a) apakSpunkta min&to izgatavotaja atbildibu; un
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c) attieciba uz produkta vai sastavdalas izgatavotaju, kas iedibinats arpus Savienibas, un

neskarot minéta izgatavotaja atbildibu:
1) defektiva produkta vai sastavdalas importetajs;
1)  izgatavotaja pilnvarotais parstavis; un

iii)  ja nav Savieniba iedibinata importétaja vai pilnvarota parstavja, izpildes

pakalpojumu sniedzgjs.

Panta pirmas dalas a) apakSpunkta minéta izgatavotaja atbildiba attiecas ar1 uz jebkadu
kait€jumu, ko izraisijusi defektiva sastavdala, ja ta ir integréta produkta vai savstarpgji

savienota ar produktu izgatavotaja kontrol@.

2. Jebkuru fizisku vai juridisku personu, kura biitiski modific€ produktu arpus izgatavotaja
kontroles un péc tam produktu dara pieejamu tirgii vai nodod to ekspluatacija, uzskata par

minéta produkta izgatavotaju 1. punkta vajadzibam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja nevar identificét ekonomikas dalibnieku no 1. punkta
min&tajiem Savieniba iedibinatajiem ekonomikas dalibniekiem, atbildigs ir ikviens

defektiva produkta izplatitajs, ja:

a)  cietusl persona pieprasa, lai izplatitajs identificétu ekonomikas dalibnieku no 1. panta
mingtajiem Savieniba iedibinatajiem ekonomikas dalibniekiem vai savu izplatitaju,

kas tam piegadajis attiecigo produktu; un
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b)  minétais izplatitajs viena ménesa laika p&c a) apakSpunkta minéta pieprasijuma
sanemsanas neidentificé ekonomikas dalibnieku vai savu izplatitaju, ka min&ts

a) apakSpunkta.

Sa panta 3. punktu pieméro arT jebkuram tiessaistes platformu pakalpojuma sniedzgjam,
kas paterétajiem dod iesp&ju slégt distances ligumus ar tirgotajiem un kas nav ekonomikas
dalibnieks, ar noteikumu, ka ir izpilditi Regulas (ES) 2022/2065 6. panta 3. punkta

nosacijumi.

Ja cietusas personas nesanem kompensaciju tapec, ka saskana ar So direktivu pie atbildibas
nevar saukt nevienu no 1. Iidz 4. punkta min€tajam personam, vai tap&c, ka atbildigas
personas ir maksatnesp€jigas vai vairs nepastav, dalibvalstis var izmantot valstT pastavosas
nozaru kompensacijas shémas vai saskana ar valstu tiesibu aktiem izveidot jaunas

shémas — kuras vélams nefinansét no publiskajiem ien@émumiem —, lai pienacigi

kompensetu cietuSajam personam kait€jumu, kas radies defektivu produktu del.

9. pants

Pieradijumu atklasana

Dalibvalstis nodroSina, ka péc tadas personas pieprasijuma, kura tiesvediba valstu tiesa
pieprasa kompensaciju par defektiva produkta radito kait€jumu (“prasitajs”) un kura
iesniegusi faktus un pieradijumus, kas ir pietiekami, lai kompensacijas prasiba biitu ticama,
atbildétajam ir jaatklaj attiecigie vina riciba esoSie pieradijumi, ieverojot $aja panta

noteiktos noteikumus.
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Dalibvalstis nodroS$ina, ka péc tada atbildétaja pieprasijuma, kurs iesniedzis faktus un
pieradijumus, kas ir pietieckami, lai uzskatami paraditu, ka atbildétajam $ie pieradijumi ir
vajadzigi, lai verstos pret kompensacijas prasibu, prasitdjam saskana ar valstu tiesibu

aktiem ir jaatklaj attiecigie vina riciba esoSie pieradijumi.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka pieradijumu atklasana, ievérojot 1. un 2. punktu un valstu tiesibu

aktus, neparsniedz tadu, kas ir nepiecieSama un sameriga.

Dalibvalstis nodroSina, ka, nosakot, vai kadas puses pieprasita pieradijumu atklasana ir
nepiecieSama un sameriga, valstu tiesas nem vera visu iesaistito pusu, tostarp treSo
personu, legitimas intereses, jo pasi attieciba uz konfidencialas informacijas un

komercnoslépumu aizsardzibu.

Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja atbildetajam ir jaatklaj informacija, kas ir
komercnoslépums vai iesp&jams komercnoslépums, valstu tiesas péc kadas puses
pietickami pamatota pieprasijuma vai péc savas iniciativas var veikt konkrétus pasakumus,
kas vajadzigi, lai saglabatu minétas informacijas konfidencialitati, kad to izmanto vai uz to

atsaucas tiesas procesa laika vai péc ta.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad kadai pusei ir jaatklaj pieradijumi, valstu tiesas
péc pret€jas puses pienacigi pamatota pieprasijuma vai ja attieciga valsts tiesa to uzskata
par lietderigu un atbilstosu valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas pieprasit $adus pieradijumus
sniegt viegli pieejama un viegli saprotama veida, ja valsts tiesa uzskata, ka Sada
pieradijumu sniegSana ir sameériga attieciba uz pieradijumus sniedzo§as puses izmaksam un

pulem.

PE-CONS 7/1/24 REV 1 47

LV



7. Sis pants neskar valstu noteikumus par pirmstiesas pieradijumu atklasanu, ja §adi

noteikumi pastav.
10. pants
Pieradisanas piendakums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka prasitajam ir pienakums pieradit produkta defektivitati, radito

kait€jumu un c€lonsakaribu starp mingto defektivitati un kaitjumu.
2. Prezumg, ka produkts ir defektivs, ja ir izpildits kads no Siem nosacijumiem:
a)  atbildetajs neatklaj attiecigus pieradijumus, ievérojot 9. panta 1. punktu;

b)  prasitdjs uzskatami parada, ka produkts neatbilst Savienibas vai valstu tiesibu aktos
noteiktajam obligatajam produkta droSuma prasibam, kas paredzetas tam, lai

aizsargatu pret tada kait€juma rasanas risku, kads ir radies cietuSajai personai; vai

c)  prasitajs uzskatami parada, ka kait€jumu izraisijis acimredzams produkta darbibas

trauc€jums pamatoti paredzamas lietoSanas laika vai parastos apstaklos.

3. Prezumg, ka starp produkta defektivitati un kait€jumu ir c€lonsakariba, ja ir konstatéts, ka
produkts ir defektivs un raditais kait€jums ir tada veida, kas ir tipisks konkrétajam

defektam.
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4. Valsts tiesa prezumé produkta defektivitati vai c€lonsakaribu starp defektivitati un
kait€jumu, vai abus, ja, neraugoties uz pieradijumu atklasanu saskana ar 9. pantu un nemot

vera visus butiskos lietas apstaklus:

a)  prasitajam, jo ipasi lietas tehniskas vai zinatniskas sarezgitibas dél, ir parmérigas
gritibas pieradit, ka produkts ir defektivs vai ka pastav c€lonsakariba starp

defektivitati un kait€jumu, vai abus; un

b)  prasitajs uzskatami parada, ka produkts, visticamak, ir defektivs vai starp produkta

defektivitati un kait€jumu ir c€lonsakariba, vai abi.
5. Atbildétajam ir tiesibas atspekot jebkuru no 2., 3. un 4. punkta min€tajam prezumpcijam.
11. pants
Atbrivojums no atbildibas

1. Direktivas 8. panta minétais ekonomikas dalibnieks nav atbildigs par defektiva produkta

radito kait€jumu, ja Sis ekonomikas dalibnieks pierada jebko no talak mingta:

a)  izgatavotdja vai importetaja gadijuma — ka tas nelaida produktu tirgii vai nenodeva

to ekspluatacija;

b)  izplatitaja gadijuma — ka tas nedarija produktu pieejamu tirgd;
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d)

g)

ka ir iesp&jams, ka kaitejumu izraisijusi defektivitate nepastaveja, kad produktu laida
tirgii, nodeva ekspluatacija vai — izplatitaja gadijuma — darTja pieejamu tirgd, vai

ka defektivitate radas péc minéta briza,

ka kait&jumu izraistjusi defektivitate radas sakara ar produkta atbilstibu juridiskajam

prasibam;

ka laika, kad produktu laida tirgt vai nodeva ekspluatacija, vai perioda, kad produkts
bija izgatavotaja kontrol€, zinatnisko un tehnisko zinaSanu Iimenis objektivi bija

tads, ka defektivitati nevaréja atklat;

§1s direktivas 8. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min&taja defektivas
sastavdalas izgatavotaja gadijuma — ka produkta, kura sastavdala integréta,
defektivitate ir radusies §a produkta dizaina d€l, vai tadu instrukciju dél, kuras minéta

produkta izgatavotajs devis sastavdalas izgatavotajam;

§ts direktivas 8. panta 2. punkta mingtaja gadijuma, kad kada persona produktu
modificé, — ka kait€jumu izraisijust defektivitate ir saistita ar tadu produkta dalu,

kuru modifikacija nav skarusi.
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2. Atkapjoties no 1. punkta c) apakSpunkta, ekonomikas dalibnieks nav atbrivots no
atbildibas, ja produkta defektivitati radijis kads no sadiem elementiem, ja vien tas ir

izgatavotaja kontrolg:
a)  saistits pakalpojums;
b)  programmatiira, arT programmatiiras atjauninajumi vai jauninajumi;

c)  droSuma uztur€Sanai vajadzigo programmatiiras atjauninajumu vai jauninajumu

trikums;
d)  produkta butiska modifikacija.

I11 nodala

Visparigi atbildibas noteikumi

12. pants

Vairaku ekonomikas daltbnieku atbildiba

1. Neskarot valstu tiesibu aktus par regresa tiesibam, dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos,
kad par vienu un to pasu kait€jumu atbilstigi Sai direktivai atbild vismaz divi ekonomikas

dalibnieki, tos pie atbildibas var saukt solidari.
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2. Izgatavotajam, kas produkta integré programmatiiru ka ta sastavdalu, nav tiesibu celt
regresa prasibu pret defektivas programmatiras sastavdalas izgatavotaju, kura radijusi

kait€jumu, ja:

a)  bridi, kad attieciga defektiva programmatiiras sastavdala tika laista tirgd, tas
izgatavotajs bija mikrouznémums vai mazais uznémums, proti, uznémums, kurs,
vertejot kopa ar visiem ta partneruznémumiem, ka definéts Komisijas leteikuma
2003/361/EK?? pielikuma 3. panta 2. punkta, un saistitajiem uznémumiem, ka
defin€ts minéta pielikuma 3. panta 3. punkta, ja tadi ir, ir mikrouznémums, ka
defin@ts minéta pielikuma 2. panta 3. punkta, vai mazais uznémums, ka definéts

mingta pielikuma 2. panta 2. punkta; un

b)  izgatavotdjs, kas defektivo programmatiiras sastavdalu integréjis produkta, ir
ligumiski vienojies ar defektivas programmatiiras sastavdalas izgatavotaju atteikties

no $1m tiesibam.

13. pants

Atbildibas samazinasana

1. Neskarot valstu tiesibu aktus par regresa tiesibam, dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja
kait€jumu radijusi gan produkta defektivitate, gan tresas personas darbiba vai bezdarbiba,

ekonomikas dalibnieka atbildibu nesamazina vai neatsaka.

= Komisijas rekomendacija 2003/361/EC (2003. gada 6. maijs) attieciba uz mikrouznémumu,

mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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2. Ekonomikas dalibnieka atbildibu var samazinat vai atteikt tad, ja kait€jumu izraisijusi gan
produkta defektivitate, gan cietusas personas vaina vai tas personas vaina, par kuru cietust

persona ir atbildiga.

14. pants

Regresa tiesibas

Ja atbildiba par vienu un to pasu kaitgjumu ir vairak neka vienam ekonomikas dalibniekam, tad
ekonomikas dalibniekam, kas cietuSajai personai ir kompensgjis kait€jumu, ir tiesibas saskana ar
valstu tiesibu aktiem izmantot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus pret citiem atbildigajiem ekonomikas

dalibniekiem, ieverojot 8. pantu..
15. pants
Atbildibas izslegsana vai ierobezoSana

Dalibvalstis nodrosina, ka $aja direktiva paredzeto ekonomikas dalibnieka atbildibu attieciba pret

cietuSo personu neierobezo vai neizslédz ar liguma noteikumu vai valstu tiesibu aktu.
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16. pants

Noilguma termins

Dalibvalstis nodroSina, ka tiek piemérots tris gadu noilgums, lai ierosinatu lietu par
kompensacijas pieprasiSanu attieciba uz kait€jumu, kurs ir §is direktivas darbibas joma.
Noilgums sakas diena, kad cietusT persona uzzinajusi vai kad tai biitu sapratigi vajadzgjis

uzzinat par visu turpmak miné&to:
a) kait§jums;
b)  defektivitate;

c)  ta attieciga ekonomikas dalibnieka identitate, kas var tikt saukts pie atbildibas par

kait€jumu saskana ar 8. pantu.

St direktiva neskar valstu tiesibu aktus, kas reglamenté 1. punkta min&ta noilguma

apturéSanu vai partrauksanu.
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17. pants
Noilguma periods

Dalibvalstis nodroSina, ka cietuSajai personai péc 10 gadu perioda beigam vairs nav tiesibu
uz kompensaciju saskana ar So direktivu, ja vien minéta cietusi persona pa to laiku nav
uzsakusi tiesvedibu pret ekonomikas dalibnieku, kuru var saukt pie atbildibas, ievérojot

8. pantu. Mingtais periods sakas:

a)  no datuma, kura kait€§jumu izraistjusais defektivais produkts tika laists tirgii vai

nodots ekspluatacija; vai

b)  butiski modificétu produktu gadijuma — no datuma, kura produkts darits pieejams

tirgli vai nodots ekspluatacija p&c ta butiskas modifikacijas.

Atkapjoties no 1. punkta, ja cietusi persona nav vargjusi ierosinat tiesvedibu 10 gadu laika
no 1. punkta minétajiem datumiem personiska aizskaruma latentuma dél, saskana ar So
direktivu attieciga cietust persona vairs nav tiesiga sanemt kompensaciju péc 25 gadu
noilguma perioda, ja vien min&ta cietust persona pa to laiku nav uzsakusi tiesvedibu pret

ekonomikas dalibnieku, kuru var saukt pie atbildibas, ievérojot 8. pantu.
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IV nodala

Nobeiguma noteikumi

18. pants

Atkape no attistibas riska aizsargpasakuma

1. Atkapjoties no 11. panta 1. punkta e) apakSpunkta, dalibvalstis var saglabat savas tiesibu
sistemas speka esoSus noteikumus, saskana ar kuriem ekonomikas dalibnieki ir atbildigi
pat gadijuma, ja tie pierada, ka laika, kad produktu laida tirgii vai nodeva ekspluatacija, vai
perioda, kad produkts bija izgatavotaja kontrol€, zinatnisko un tehnisko zinasanu ITmenis

objektivi bija tads, ka defektivitati nevargja atklat.

Jebkura dalibvalsts, kas v€las saglabat pasakumus saskana ar So punktu, pazino pasakumu
tekstu Komisijai ne velak ka ... [24 mé&nesi no §1s direktivas speka stasanas dienas].

Komisija par to informe pargjas dalibvalstis.

2. Atkapjoties no 11. panta 1. punkta e) apakSpunkta, dalibvalstis var ieviest vai grozit savas
tiesibu sistémas noteikumus, saskana ar kuriem ekonomikas dalibnieki ir atbildigi pat
gadijuma, ja tie pierada, ka laika, kad produktu laida tirgli vai nodeva ekspluatacija, vai
perioda, kad produkts bija izgatavotaja kontrol€, zinatnisko un tehnisko zinaSanu limenis

objektivi bija tads, ka defektivitati nevargja atklat.
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3. Sa panta 2. punkta minétie pasakumi:
a) attiecas tikai uz konkrétam produktu kategorijam,;
b)  to pamata ir sabiedribas intereSu mérki; un

c)  ir proporcionali, proti, tie ir pieme&roti, lai nodroSinatu izvirzito mérku sasniegSanu,

un tie neparsniedz to, kas vajadzigs min€to mérku sasniegSanai.

4. Jebkura dalibvalsts, kas v€las ieviest vai grozit 2. punkta minéto pasakumu, pazino
Komisijai ierosinata pasakuma tekstu un sniedz pamatojumu tam, ka Sis pasakums atbilst

3. punktam. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

5. Komisija seSu ménesu laika p&c pazinojuma sanemsanas, ieverojot 4. punktu, var sniegt
atzinumu par ierosinata pasakuma tekstu un ta pamatojumu, nemot véra no pargjam
dalibvalstim sanemtos apsvérumus. Dalibvalsts, kas vélas ieviest vai grozit minéto
pasakumu, atliek So pasakumu uz seSiem ménesiem péc ta pazinosanas Komisijai, ja vien

Komisija atzinumu nesniedz agrak.
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19. pants

Parredzamiba

1. Dalibvalstis viegli pieejama un elektroniska formata public€ visus galigos spriedumus,
kurus pienémusas to apelacijas vai augstakas instances tiesas tiesvediba, kas uzsakta,

ieverojot So direktivu. Sada sprieduma public€Sanu veic saskana ar valstu tiesibu aktiem.

2. Komisija izveido un uztur viegli piekliistamu un publiski pieejamu datubazi, kura ir

1. punkta minétie spriedumi.

20. pants

Izvértésana

Komisija I1dz ... [se$i gadi no §Ts direktivas speka stasanas dienas] un p&c tam reizi piecos gados
izverte §is direktivas piemeroSanu un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai. Min&tajos zinojumos ieklauj informaciju par §is direktivas
transponéSanas izmaksam un ieguvumiem, salidzinajumu ar ESAO valstim un produktatbildibas

apdro$inasanas pieejamibu.
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21. pants

Atcelsana un parejas noteikumi

Direktivu 85/374/EEK atcel no ... [24 méneSi no §ts direktivas stasanas speka dienas]. Tomér to

turpina piemérot produktiem, kas laisti tirgii vai nodoti ekspluatacija pirms minéta datuma.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsauceém uz So direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas

tabulu pielikuma.
22. pants
Transponésana
1. Lidz ... [24 mé&neSi no §Ts direktivas spéka stasanas dienas] dalibvalstis stajas speka

normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas.

Dalibvalstis par to tiilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai ar1
sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka

izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tos valstu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas

pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
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23. pants

Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficidlaja

Veéstnest.

24. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja

PE-CONS 7/1/24 REV 1

60
LV



PIELIKUMS

Atbilstibas tabula
Direktiva 85/374/EEK S1 direktiva
1. pants 1. pants
— 2. panta 2. punkts
— 3. pants
2. pants 4. panta 1. punkts
— 4. panta 2. [idz 9. punkts, 11. punkts un 13. lidz
18. punkts
3. panta 1. punkts 4. panta 10. punkts un 8. panta 1. punkta pirmas

[98)

(98]

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. pants
. pants

. pants

dalas a) un b) apakspunkts

4. panta 12. punkts un 8. panta 1. punkta pirmas
dalas c) apakSpunkta i) punkts

5. pants
8. panta 3. punkts

8. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta
ii) un iii) punkts un otra dala un 2., 4. un
5. punkts

9. pants

10. panta 1. punkts

10. panta 2. Iidz 5. punkts
12. panta 1. punkts

12. panta 2. punkts

7. pants

11. pants

13. pants

14. pants
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Direktiva 85/374/EEK

Si direktiva

o O

. panta pirmas dalas a) punkts

. panta pirmas dalas b) apakSpunkts

9. panta otra dala

10.
1.

12.

13.

14.

15.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkta b) apaksSpunkts
panta 2. un 3. punkts

pants

pants

pants
pants
pants

pants

pants

6. panta 1. punkta a) apaksSpunkts
6. panta 1. punkta b) apaksSpunkts
6. panta 1. punkta c) apaksSpunkts
6. panta 2. punkts

6. panta 3. punkts

16. pants

17. panta 1. punkts

17. panta 2. punkts

15. pants

19. pants

2. panta 5. punkta b) un c) apaks$punkts
2. panta 5. punkta a) apakSpunkts
2. panta 3. punkts

18. panta 1. punkts

18. panta 2. punkts

18. panta 3., 4. un 5. punkts

2. panta 1. punkts

20. pants

21. pants

22. panta 1. punkts

22. panta 2. punkts

20. pants

23. pants

24. pants
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